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Abstract  
The socio-political situation of Kurdish in the Middle-East has been largely 
unfavourable for the development of a standard language and related prestige. 
This, in turn, led the members of the Kurdish diaspora in Europe countries to take 
charge of the issues of language policy and planning of their language without 
relying on governmental support. As examples of diasporic language planning 
achievements, I will describe and discuss two initiatives based in France and 
Sweden respectively. With their contributions they have been providing work that 
is normally carried out by language academics- i.e., institutions with state support. 
In the case of a people without a state, the tasks of standardising and promoting a 
language is even more complexs. My paper will provide some insight into this 
huge enterprise. 

Kurte 
li ber 

  digire
E an   

  
komxebatan  
herdu komxebatan bi    

 
 

Destpêk  

  malbata  -  ye  dikeve nava koma   ku 
 gelek  modern           

 li çar dewletan –   Îran  Tirkiye-   35  kesan ve  
axaftin.  

Li van  dewletan,   ya kurdan gelek xirab e  bo  
   standart.   li  Kurdistana , van  

     bi dest xist- anku bi  
  li Cotmeha 2005an;     perwerde, 

; 



Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018

  1 Kurd li    sala 2012an  ve  pergala 
   kurdan li bakur-   desthilatdariya axa 

xwe wergirtin.  li Îran      her       

e;  ne li dib   ne  li  taybet  2 Li Tirkiye , 
   e ku em   li ser rawestin. Bi    

    sedem ku   pir-    
 sereke   Sora       ne.  

Li van   ku li  behsa wan hate kirin, di  cuda cuda 
     de, berdewamiya    bi 

     bo   her    Lewma 
        

wergirt ku piraniya wan    li    
    ava  Li   komxebatan 

hatin avakirin da ku       Jixwe hema 
ew     ne ku di  xebata min de   

  nirxandin.     

  ewil  î      
sociolinguistic  ya  bi ser     

re  bikim.      bidim li ser   ya 
   planning on   du      
        bi  du 

    bibim:    
  ya . Herdu   wan  hewldanan in  bi   

ku     standartkirina  wergirtine ser  xwe. 
Ev yeke  dide van pirsan:    li   

  çawa      van herdu 
komxebatan çi   van xebatan li    çawa  
belavkirin. Ban  van xebatan çi ne li ser      herwiha 
li ser     min  li ser      
online  herdu komxebatan  herwiha li ser  belavkirina van 
xebatan ava bibin. 

urmancî û Kirmanckî  

Ku    ye   koma  bakur-   ye. Ew 
li   -    herwiha li bakur-    

  axaftin.   aliye         

                                                                 
“Language P

–Sprache-
- rr.159-175. 

ngeha Rouen , Fransa 
***  
1  
2Hassanpour 1992. 
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axaftin. Zaravaya  bi erdnigariya xwe ya berfireh    
xwe ve li     axaftin.  

î    koma  bakur-   ye.3 Li  
4,  li     -    

axaftin, bi  li        
 heta du milyon kesan in. 

  ya      di heman 
 de   a  ç    ye. Li  hin 

   cuda ye   cuda ne  kurdan.5 
Wek      bo Kirmancan peyva Zaza bi kar    

  re   . Bi  li     di 
 xwe de  Xoresana  hatine  li   -   bi 

cih   peyvdanka  a    li   
      dikin  

serbixwe.6 

 bele li       herdu   
heman  anku  ne. Bo  Komxebata  ya 

  wek    Li  
   peyva  naveke ku  derve hatiye danandin;  

 Kirmanc bixwe li  ,  7 bi kar  Ev nav bixwe  
   dide di navbera    de.  gelek 

Kirmanc xwe  Kurd  dikin  wek encama avakirina nasname  
 ew di nav tevgera  de cih digirin  ku      

 Lewma digel     wan cudatir, guncavtir e ku mirov 

 wek   8 

ckî 

   herdu    li nav    axaftin.  
      ku  sala 1923an, anku   

   ve hatine sepandin,    van  di 
  bika     navber  de.  Gelek li cih 

e ku mirov li   behsa      

   bike.9        
hatine  da ku   bixin   -     

                                                                 
3Blau 1989; Paul 1998. 
4 -4. 
5 Kaya 2010; Keskin 2010. 
6 Selcan 2001. 
7 09, 

 
8 

 
9Calvet 1988. 
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    ragihandina     herwiha 
  

      ve di    
  de siyaseta tepiskar a  sist kiriye. Qedexeya axaftina bi 

 rakir, sala 2004an  da  taybet a     di 
  ya sala 2009an de bi  TRT-6,   ya  

vekir  bo  bi      sala 2012an  ve bi 

  10     di pergela 
perwerdeya  de      bo  van   
bele ew  gelek  e: Xwendekar   du saetan dersa  

dibinin, mamoste rde ne      nakin.11Bi  
wisa  e ku     li dibistanan    

 perwerdeya bi     kirin,   Bülent 
 di sala 2012an de wiha got  ku perwerdeya bi  hebe,  ber ku 

 ne   12  ev peywenda   armanc dike  
li ber   ya    bigire   

  bike.13 

Ji  2015an  ve,   siyaseta xwe ya pir  bi    li 
 vegeriyaye siyaseta xwe ya  Hewldana darbeya  

ya 15  2016an   mirovan  xirabtir kirine.  
14 a berdewam  li    dike  dibe xetereyeke 
  bo demokrasiya li      ku sala 2001an 

 hatine, hatin rawestandin. Gelek profesor    perwerdeya 
    wan an hatine  ku   

 in di perwerdeya   kurd  de.  

Wek ku li    behskirin: Ev peywenda     
 bo     perwerdeya bi   li  

 perwerdeya       dike  bo 
  ya li  

 

         
     de du    dikin ku gelek 

caran li  hev    

Mirov dikare s    “komeke     

     15  bike. Lewma ev  
                                                                 
10  
11  
12  
13Çaglayan 2014. 
14Marcou 2016. 
15Calvet 1996:154-155. 
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        bingeha   
  dike. Raweya siyaseta        civata 
   – bo  ya Haugen- kurteya siyaseta  

wisa dide; 

ne- 16 

Armanca  ya  ya   ew e ku  bike li 
ser erk,  wergirtin       civateke 

 

 ,    sepandina  ya siyaseteke  
ye. Ew bi      dewle      

         
   kesayet, kom an   in  bo bandora li ser 

           
 çend  cuda derketine  Modela Haugen a   bo 

   çar    H   [language selection] 
 siyaseteke   [codification]    

edebiyateke standart,  [elaboration]   ya berdewam a 
   [implementation]    her   

17 Çarçoveya Hornberger18 ya   cudatir e    li ser 
   dike,     ev 

yeke bi  ve li ser        
 anku xebata li ser pergala  ava dibe. Baldauf    li 

ser  dike ku       ye19; bi kurta  
  ev in: P       

  bi      de  
         

 li   herdu     anku  
    bide   

Plansaziya Korpû  

    ye li ser  20  
  li ser   ye. Berfirehkirina   

          
wek ferheng,    hwd. bi      

                                                                 
16  
17Kendall 2000:2014.  
18Hornberger 2006. 
19Baldauf 2005. 
20Hornerger 2006. 
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 bi   –anku  - ve  ye   du  
  K    

 sepandina   ye li ser standarda  Berhema 
sereke ya       ne. Kodkirina bixwe 

 li ser  -  ava dibe: N  [graphisation]   
 pergaleke   [grammatication]  li ser 

   [lexicalisation]     
lodeke guncav a  

    s  a   ye da ku ew  
    modern   bi cih  Qada  ya 

   belavkirina   ye.  di  de   
barkirina     li ser   berfirehkirina wateya  

 ye, da ku ew bikare         bi 
cih   bi  li ser du kategoriyan  dibe: N   

       
      taybet  bo  berfireh a 

peywendan,     Armanca      

   ye  bo  taybet  21 

 

Haarmann  p  wek     ku  

     22    digere da  
li ser helwestan bike ku digel    ne-     

  bibe. Li gor  Haarmann   di  de  
     ne,  bi wan ve     

  dikarin bibin     ku  
 bi gelek awayan be  ferheng,     li gelek astan 

   asta  bigire heta asta    wisa  e ku gotar 
 bixwe    biryarkar e.      

bi   heye ku   gelek bandordar e;  bixwe  
 bi     heye. Gotar –    gotara 

- dikarin temsil        bikin, bi   
dikarin  bo   taybet li ber   vekin an  bigirin. 

Bi kurt       bi du    
  hev cuda  bi hev re  in. Heke   ya  be, ne 

mimkun e ku          
 li ser  bike. Her çi   ye, dibe ku ew  bo 

     be  di  de   bide 
    

                                                                 
21  
22Haarmann 1990. 
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Plansaziya Zimanê kurdî: Du Komxebatên li Dîyaporayê 

Herçend kurd pitir li   Tirkiye, Îran, iye    bin  
    ewil li   dest  kirin. 

  li  diçe heta   dema  
 a     Elmanya,  Benelux,  
   Ew para pitir di Çarçoveya  ya Koça  –ILO- 

 Framework on Labour  de wek  koçer hatin.23 
Helbet    van koçan veguherand.    ya 
1979an li     1980an li      

  Îran    sefera   li  Helebçe    
    kurd     Bakur. Li gor 

   ya 24   1.5     
kurdan li ser   hene    li Elmanya, Fransa, 
Holanda,      Ji sala 2011an   

     sala 2015an      li 
Tirk , koça berdewam a ber bi  ve   kirine. 

 25   ve, ewil  civateke    
 nasnameyeke  an   ye; ya duyem  

       ye; ya   bi gelek  rast 
  ve      ye digel xak an   

26 Çi bi      an     
 bin, ev   bi   li  kurd  li   

Bo     yek      van 
tevgeran in. Wan      Helebçe     

    parastina ,   ya li hember  
 ava kirin.  ser da en   bi    

berdewam ve   danandin di gel    

Ji nava   ya  bandordar ew e ku ew dikare bibe 
çavkaniya     Wek ku Scalbert-Yucel  bo  
kurd a li   dide, dibe ku edebiyat  nava koçberan derkeve- di 

  de:       
darbeya  ya 1980an  bi   roman   hinek 

 derxistin.27 

  hevçerx, Komxebata  ya bi     
Komxebata  ya bi    ya    
bandordar     ya li  ne. Herdu hewildan  

                                                                 
23ILO 2016. 
24  
25  
26Bruneau 2004: 23-24. 
272006. 



Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018

ilhama xwe    Celadet   digirin, wan   li 
 di    de li      Serkeftina 

 bilind a    elfabeya   di sala 1932an 
de,  berbelavkirina  elfabeya  bi  kovara  Ew  

  ya   ku       ve    
model bo      

Komxebata  ya bi    li   ye  
   ya  ye ku li sala 1983an hatiye avakirin. 

  ya    ye ku  sitargeha   
 kurd digel        

 ev in: Berdewamkirina      li nav civata kurd; 
  bo entegrasyona  kurd digel  wan    

       ya    
  deh  xabata wek  -   bi  ku  

aliye   ve di  Adara 1993yan de hatiye   
 ya  wek  wisa hat  ku  bo   

dixebite.28 

Her çi Komxebata  ya bi    ya yî ye, ew  aliye 
komeke     -  ve – bi navkirina 

29 ve  - sala 1996an li Stokholma  hate 
avakirin. 

  herdu komxebatan  li nava   ya li  
dihatine bi     li    

    ku li  diman    
herdu komxebatan,   hinek  komxebatan li   hatine 
lidarxistin. 

Piraniya  herdu komxebatan li    ew welat   
pitiriya  kurd  ku  darbeya  ya 1980an   bi  

 hatine koçberkirin.     hene,  
Komxebata   çarde endaman e. Ji her çar   
mamoste,          

  wek endam di nava komxebatan de cih digirin.  endam 
  -   an  çar-  ne        

axaftineke  a Kur    ne. 

 komxebatan     çi    
Piraniya  herdu komxebatan  koçberiya xwe    
      çanda    wan   

 li  wan       bo parastina 

                                                                 
28  
29  
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     komxebatan digel gelek    
 wan  bere,  li    

Herdu komxebat  du caran  yek-    li dar dixin.  her 
 de endam,   xwe  li ser   dikin ku  

 aliye wan ve hatiye diyarkirin.     xebat  çapkirin. 
 komxebatan wek  dixebitin   bo  xwe çi 
 madd  wernagirin. Ew  du hefteyan  betlaneya xwe   

bo  komxebatan. 

 ewil a Komxebata  sala 1987an li  bi  
  hate lidarxistin. Komxebata    xwe ya 

ewil sala 1996an li  li dar xist. 

   ya   li   herdu komxebatan 
bi       li ber  li    bo 

   a Komxebata   2014an li  Ci  
    hat  Komxebata   sala 2003an  

 xwe bi  li  li dar dixe    25em, sala 
2014an li  hate    kurdan  li  

  civ  van herdu komxebatan kirin, bo   
     

 gel  li    li  Komxebata    
  ya    2002, 2007, 2016  2017an hate 

      bi xwe re   digel 
    dike  bo  komxebatan   wan  

siyaseta      

 herdu komxebatan  ku li  hatine behskirin gelek in,  li dora 
danas     kom dibin.    ewil   

 wisa   Komxebata  dike: 

, 

bike di 

a

.30 

                                                                 
30APEC Förlag 1999:II. 



Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018

  em  cih bidin daxuyaniyeke din ku  aliye Komxebatan  ve di 
a   –  de hatiye bicihkirin:  

31 

Ev   di  de çawa hatine  Van her du 
komxebatan gelek xebat bi encam      dikare li   

 in. 

Plansaziya Zimanê Kurdî: Plansaziya Korpûsê 

      de  wan 
komxebatan     in: H    

   ;    of 
     . 

Armanca ,     avakirina  
       ne. Hem Komxebata  

hem  ya  ewil li ser  niv    rawestan   
  peyv  da ku  esas    de 

ferhengoka feylesof,    kurd    bi  
     Komxebata  ve bo   hate 

 Ew ferhengoka   ku di sala 1680yan de hatiye  
   e di  ferhengnasiya  de, ew wek  

ferhenga    32 Herwisa neata alim   sedsala 15an Mela 

  anku  33   aliye van komxebatan hate  
 bo  berdewamiya  dewlemend a  xwe.   

        xebata  a   
 Bi van xebatan ve armanc       

    Lewma ew hewldan di heman  de  
wan  li   ku digotin  ne   

Ji   - bo   kevin- komxebatan wek 
çavkaniyeke  a    ewil  bi   mefa wergirtin. 

   van   kovaran hatine    ewil a 
bi   ku     ve di navbera  1932-1943an 
li  hatiye        ve di navbera 

                                                                 
31Gr 2009a:5. 
32Alexis 2008. 
33Semrexi 2001. 
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 1942-1944 de hatiye     sala 1978an  hate 
 

      folklorik  hatine  Bo 
  komxebatan   tomar kirin    wan 

 hilbi  Hinek endaman anket  da ku     
  hinek  wan ev in: Îfadekirina    

badana     mirov  heywanan,   
mirov  heywanan,    hwd. Herwisa li   
Botan,   Wan, Qulu,   li ser    
devokan  anket hatine  Bi    li   hatine 
nasandin, çi  çi    bere heta serdema    desten 
wan hat, van komxebatan hewil da ku   kom bikin   
bikin. 

  di    de kategoriya duyem a karen 
komxebatan e. Adaptasyon      bo   

 dikevin nava  kategoriye. Herwisa    di 
    de      

      siyaset,   
  hwd.    ev in: 

 
 

  
 

   

 
e-  -

e-  -  
  

Y     kategoriya  ya   
 ye ku li     behskirin. Armanc   avakirina 

  ye  bo    herwisa  
di navbeyna   bi  di     de. 
Komxebata    li ser   gelek xebat 
kirine.  standarda     ku bere  

     Riha,   Herwisa 
Komxebata  li ser     Kovara 

34      bo  T  
, ,  ,  , , , , , 

, , .   bere xwe da     
 50  51   de du    hatine 

                                                                 
34  
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 Hinek  wan ev in: D , ,  , 
 ,  , , , , 
. 

Komxebata    ya   xwe  li ser  
 sala 2005an   bi    li 

 dane çapkirin. Îro ew   referansek  bo   
   digehe    Mirov dikare   tevkariya  

 a Komxebata    li ser    

Plansaziya Zimanê Kurdî: Plansaziya Prestîjê 

  herdem di bin pestiyeke        serdest 
ve;  ber   gelek peyv    Ya rast  peyvan 
diyardeyeke berbelav e di kontakta  de.   neyeksaniya  

      kiriye    taybet. Îro 
   ya peyvan        deyn 

  ser da     di nav   de 

heliyane, lewma   ku ew bi   diaxivin.35 Ji ber 
    kanal     

taybet          belav kirin, 
 gelek         hewl dan wan di 

 xwe   de bi kar  Ev      
  – bo  hin caran  xwe   “bingeh   dixin, 

 ew  di  xwe de “bingeh  derdikeve. 

Lewma Komxebata  li ser    ku    
   hatine wergirtin gelek  kirin da ku koka  

     Gelek   hatine li dar xistin  
  li ser  -     de  Hinek  wan 
 li ser  -   di  de  Hinek    li ser 

  -          
 -  di     de Komxebata   

mewcut   dan ber  kevin         
 Gelek  peyvan hatine  da ku    di navbera 

    de   Bi   bi reya   kevin 
     digel     komxebatan hewl 

dan ku li ser    di  de li ser  li hember  
bixebitin. 

Plansaziya Zimanê Kurdî: Belavkirina Encaman 

Komxebata      xwe li ser 
malpera   ya  wek ferhengeke   Herwisa 

                                                                 
35Ak  
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encam di    du  de    Mirov dikare li 

ser malpera  xwe       wan 36 
  wergera peyvan  dikin di navbera     

 de.37  yekem ku    ewil  sala 1987 heta  
 dihat di sala 1999an de hate  digel   bo   

  duyem ku  çil     di sala 2010an de hate 

amadekirin.38   -   kurde-français  di 
sala 2017an de  aliye   ya  hate   de 85.000 

 hene.39 Ev  ferhenga -  ku di   de   
 Bedirxan ve     Komxebata  

gelek    

Bi heman      ya   
 xwe di   de  Kovara  li  dest bi 
 kir,   20an  ve  li     

Komxebata  bi  Kir  ferheng    amade dike: 

 - 40,  - 41, 

  42,    

   43   ku wek  
Komxebata    heta niha 35 roman,    

  çar   bi   çap kirine.   
 ferheng   ya  ava dikin  bo  

Armanca van xebatan beriya her     ne, bo  
 mamoste  çalakvan,     in.  

 ya ferheng     van komxebatan wek çavkaniya 

sereke bi kar 44 Bi   van pisporan   ne-pispor 
 xwe   xebatan.  

Herdu komxebat  xwe bi elfabeya  dikin. Ev yeke  dide ku ev 
komxebat   didin    ku   bi kar 

 Jixwe herdu komxebat  bi  bi elfabeya    
   ku    li Îran,      ya  
   bi kar  Heta niha wisa diyar e ku  li Tirkiye  

 ku bi  elfabeya  bi kar  koma armanca sereke ne  bo 
van xebatan. 

Encam 

                                                                 
36  
37  
38  
39  
40  
41  
42  
43  
44  
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Gotara min li ser du      li   
dibe: Komxebata     Komxebata  

  ya   van   li ser plan  
    kom dibin,      

Komxebata  ve   Bi     
   ku bi deyn    ev komxebat hewl dide ku  

 bilind bike   bi  asta        

Herdu komxebat  ewil li  hatine    wan  
  bandora li ser    bandora rasterast li ser 

  asteng  li   komxeb    van 
 haydar  herdu komxebatan  xwe    li 

  li dar xistin da ku xwe     
 

   nirxandina  komxebatan li ser   li 
 hewcey      veguhastina   

  ye.   li   hatine behskirin,   herdu 
       ku   

kurdan   çalakvan  dibinin,   bo gelek  li ser  
wek referans   sereke   

Çavkanî 
Ak n,

 
 

__________. 2013. "Les emprunts en kurde Kurmanci dans les publications de 
la 

diaspora." 24: 253-266.Universite d'Aix-en-Provence. 

öneriler." 
21 Îlon 2014. 

Alexis, Sandrine. 2012. "Ehmed
 

noll, Paris, l'Harmattan, rr.34-56. 
-20, Ferhenga 

Kurdi, Tirki,Frensi,  
Baldauf, Richard B. Jr . 2005. "Rearticularing the Case for Micro Language 

Planning 
in a Language Ecology Context." 

7(2&3): 
147-170. 

Amdekar 



Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018

rr.336-340. 
Bruneau, Michel. 2004. Paris, Economica 

 

 
  

Calvet, Louis-Jean. 1988. Paris: Payot. 
Chyet, Michael. 2003. -

University Press. 
672 r. 

 
Blackwell. 

 
Paris: 

 

nouvelles 
stions langagières." é é116: 119-126. 

- Istanbul: Enstituya Kurdi ya 
Stenbole. 

 
. 

Fishman, Joshua, ed. 1966. 
 

Perpetuation - b
 

The Hague: Mouton & Co. 
Fishman, Joshua. 1991. l   

 
Clevedon: Multilingual Matters. 

ba Xebat ya Vatey , 2009a. - Istanbul: 
Vate . 

. - Istanbul: 
Vate  624 r. 

– 
Istanbul: 

Vate 368 r. 
Haarmann, Harald. 1990. "Language Planning in the Light of a General Theory 

of 
Language: A Methodological Framework."  

 
95: 109-129. 



Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018

Hassanpour, Amir. 1992. 1918-1985. 
San 

Francisco: Mellon Research University Press. 
Haugen, Einar. 1966. 

 
Cambridge, Massachusetts: Harvard University Press. 

___________. 1982. "The Implementation of Corpus Planning: Theory and 
Practice ." In 

es; Amadekar Juan 
Cobarrubias 

and Joshua Fishman, 269-  
H an  kurd ". Ne  

 
 

Gérard. 2010. "Les migrants, leurs descendants et les langues: une 
approche 

générattonnelle des répertoires bi-plurilingues."  
é

11 
Cotmeh 2010, Besançon. 
Hombe  
Planning." : Amadekar Thomas Ricento 

Wiley: 
Blackwe1l. rr.24-41. 
ILO. 2016.  -

 - Geneva, 
International Labour 

Office, 2006. 55 r. 
Kaplan, Robert,  Richard B. Jr Baldauf. 1997. 

 
Clevedon: Multilingual Matters. 

Temeli: 
- , 4-6 Cotmeh 2010, 

Tunceli. 
Kendall, King A. 2000. 

Clevedon: 
Multilingual Matters. 
Keskin, Mesut. 2010. - 

 
. 

. 2001.  
s. . 15 r. 



Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018

2010.  (1- î 1987 - 
 

 y  Istanbul: 
 Avesta, 463 r. 

 
- : 19/09/2017] 

. 2017b. "Qui sommes-  
-somrnes-nous-s-1232550918 

[  
 î Istanbul: Vate

210 r. 
 

-kurt-grupIarindan- -genelbir- 
bakis [ :  

 
 

Marcou, Jean. 2016. "Ce n'est pas seulement une purge, mais un reformatage de 
l'Etat", 21.07.2016  emonde e 
/2016 /07 / 21 / -ce-n-est-pas-seulemerit-une-purge-mais-unreformatage- 
de-l-etat_4972934_3214.html [Accessed . 
Paul, Ludwig. 1998. "The Position of Kirmaneki among West Iranian 

Languages. " 
I: 163-177. Wiesbaden: Reichert. 

Scalbert-Yuce1, Clémence, 2006. "La diaspora kurde en Suéde. Conservation, 
production et diffusion   

, -  
 

: . 
 11

121 - -gelisimi.  
Semrexi, Huseyn. 2011. Istanbul: 

bihar, 123 r. 
Sheffer, Gabriel

 
 263-285. Boulder: Westview Press. 

Skutnabb-Kangas, Tova,  
dnd.  

Amadekar Tove Skutnabb-
Kangas 

R. Phillipson bi tevkariya Mart Rannut, 347-370. Contributions 
 

Tan, Sami. 2011. Ista . 




